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Ozet

Tefsir literatiirlinde kiraat ve huruf-u seb’a konusu ¢okga tartisilan bir konu
olmustur. Cogu zaman huruf-u seb’a, yedi kirdat zannedilmis, bu da bazi karisikliklar1
beraberinde getirmistir. Bilindigi gibi Ebu Bekir b. Miicahid, kiraatlar1 yediye indirmis,
Yedi harf ve kirdatlarla ilgili bu karisiklik Ibn Miicahid’in bu yaklasimmdan
kaynaklanmistir. Biz bu makalede hurufu seb’a ve kiraatlar arasindaki farka deginmekle
beraber bu iki konu arasinda nasil bir iliski olduguna deginecegiz.

Abstract

Reading (kirdat) and seven language (huruf-u seb’a) was discussed
considerabely in literature of Tafsir. Seven language was supposed seven reading
mostly. it causes some confusion. It is known, Ebubekir b. Mucahid took down reading
in seven. This confusion interested with seven language and reading result from
approach’s Ibn Miicahid. I will touch on difference between seven language and reading
in this article. In addition I will touch on connection between seven language and
reading in this article.

GIRIS

Huruf-u seb’a konusu tefsir literatiirlinde ¢okca tartisilmis bir konu olmakla
beraber, kirdatlar ve huruf-u seb’a arasinda nasil bir iliski oldugu konusu merak edilen
bir husustur. Cogu zaman huruf-u seb’a yedi kirdat zannedilmis, bu da bazi
karisikliklara sebep olmustur.

Bilindigi gibi Kur’an Arapg¢a nazil olmus, ancak niizul tek bir Arap lehgesiyle
degil, yedi Arap lehgesiyle olmustur. Bununla ilgili hadisler mevcuttur.' Yedi harfin
genelde, yedi leh¢e anlaminda kullanildigini sdyleyebiliriz.

Bilindigi gibi, bir milletin konustugu dile lugat denir. Bir dilin ¢esitli bolge ve
topluluklara gore gosterdigi farkliliklara da lehge denir. Sive/ agiz ise; bir dilin sehir
veya bolgelere gore gosterdigi kiigiik farkliliklara denir. Lehge genis bolgelere yayilmis
bir dilin, hem yazilis, hem de sOylenisinde goriilen farklilik; sive ise daha kiigiik
bolgelerde goriilen ve sadece sOyleniste meydana gelen farkliliktir. Arapca pek cok
leh¢eye sahip zengin bir dildir. Bunlar arasinda da tabii olarak bir¢ok farklilik
mevcuttur.

A-YEDI HARF (HURUFU’S-SEB’A)

! Bubhari, Fedailu’l-Kur’an, 5, 4991, 4992
2 Abdurrahman Cetin, Kur’n-1 Kerimin Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatler, Ensar Yay. Istanbul, 2005, 5.25
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1) HURUFU’S-SEB’A KAVRAMI

Huruf-u seb’a ifadesini agiklarken 6nce harf kelimesinin ne anlama geldigine
degindikten sonra seb’a (yedi) kelimesinin ne anlama geldigine deginecegiz.

Ahruf, harf kelimesinin ¢oguludur. Harf, hece harflerinden her biridir. Harf,
rabita denilen edatlara da denir. Bu, bir harf veya birkac¢ harften de meydana gelse, buna
da harf denir.” Bu anlamdaki harf, kelimenin i¢ kismmdan olup fiil ve isim disinda
kalan kelimelerdir. Harf, taraf, kenar bir seyin ucu demektir.* Arapcada kilicin kenari
(harf), geminin, dagmn kenari seklinde ifadeler kullanilir.’

Bir seyin harfi, o seyin tarafi, kenar1 ve sinir1 demektir. Harfu’l-cebel, dagin
tepesi demektir.® Harf, yolda yorulmus soylu at anlammnda kullanildig1 gibi, zayif at
anlaminda da kullanilir.”

Harf taraf, yon anlaminda kullamlr. ® Kur’an’da da bu kullanim geger;
‘Insanlardan kimi, Allah’a yalmz bir yonden (harf) kulluk eder.” (22/Hac,11)

Kur’an’da bulunup farkli vecihlerle okunan her kelimeye harf denir. ibn
Mes’ud’un harfi onun kiraati demektir. Harf farkli vecihlerle okunan kiraat demektir.
Nitekim bu anlamda harf kelimesi hadiste kullanilmistir. “Kur’an yedi harf iizerine indi.
Hepsi safii ve kafidir.” Bu hadiste harf lugat anlaminda kullanilmistir.” Ebu Ubeyde ve
Ebu Abbas sdyle demistir: “Kur’an yedi Arap liigatiyle indi.” Bu, her harfte yedi vecih
vardir anlamina gelmez. Bu liigatler Kur’an’m farkli yerlerinde bulunmaktadur.'

Seb’a (yedi) adedinin manasi ile ilgili iki goriis ileri siirtilmiistiir. Bir goriise gore
seb’a kelimesi yedi sayisini ifade eder ve bu manaya delaletinde kesinlik vardir."' Diger
bir goriise gore ise, seb’a kelimesi, kesretten kinayedir. Bu goriise gore, yedi ¢okluk
ifade eden bir kelimedir. Dolayisiyla belli bir say1 kastedilmemektedir.'>

2-TABERI’YE GORE HURUF-U SEB’A

Taberi, Kur’an’in Arapga olarak inzal edildigine wvurgu yaptiktan sonra,
Kur’an’m hangi Arap lisaniyla (lehgesiyle) indigini sorar. Kur’an biitlin Arap
lisanlariyla m1 inmistir yoksa bunlardan bir kismiyla m1 inmistir?

Taberi, bu konuda Hz. Peygamber’den rivayet edilen haberlere miiracaat etmek
gerektigini ifade eder. Taberi, Ebu Hureyre'nin su hadisini nakleder: “Kur’an, yedi harf
iizerine indirildi. Kur’an’dan siliphe etmek kiifiirdiir.(li¢ defa). Ondan bildiklerinizle
amel edin, bilmediklerinizi bilenlere gotiiriiniz.”"

Yine Taberi’nin naklettigi Hz. Omer hadisinde, Hz. Omer basindan gecen bir
olay1 hikaye etmektedir: “Rastlullah, hayattayken Hisam b. Hakim’in Furkan stresini
okudugunu duydum. Onun kirdatinit dinlemek istedim. Rastlullah’in bana okumadigi

* {bni Manzur, Lisanu’l-Arab, c.5, Daru’l-Kiitiibi’l-[lmiyye, Beyrut, s.457

* Ibni Manzur, a.g.e., 5.457

5 Ragip el-Isfehani, el-Miifredat, Beyrut, 2005, s.121

% {bni Manzur, a.g.e. s.457

7 ibn Manzur, a.g.e. 5.457

¥ {bn Manzur, a.g.c., 5.458

? ibn Manzur, a.g.e., 5.457

' fbn Manzur, a.g.e., s.457

"' {bn Cerir et-Taberd, Camiu’l-Beyan An Te’vili Ayi’l-Kur’an, Daru ihyai’t-Turasi’l-Arabi, Beyrut, b.t.y.,
c.1,s.25

12 Celaleddin Abdurrahman es-Suyuti, el- Itkan fi Ulumi’l-Kur’an, c.1, Daru Ibni Kesir, Beyrut, 2006,
s.145

' fbni Cerir et-Taberd, a.g.e, c.1,5.16
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huruf-u kesire ile okuyordu. Neredeyse namazda ona saldiracaktim. Selam verinceye
kadar sabrettim. Selam verince elbisesinden yakaladim. Ona, ‘senden isittigim bu slreyi
sana kim okudu’ dedim. ‘Raslullah bana okudu’ dedi. Ona ‘yalan sOyliiyorsun.
Vallahi senden isittigim bu streyi Rastlullah bana da okudu’ dedim. Sonra onu birakip
Peygamber’e gotiirdiim. Dedim ki: “Ya Rastlallah! Bunun, Furkan siiresini senin bana
okumadigin harflerle okudugunu duydum. Sen bana Furkan siresini okumustun.’
Rastilullah s6yle buyurdu: ‘Ey Omer onu birak. Oku Ey Hisam.” O daha &nce isittigim
kiraatle okudu. Rasiilullah: ‘Bdyle nazil oldu’ dedi. Sonra Rastilullah: ‘Oku Ey Omer’
dedi. Rastlullah’in bana okumus oldugu kiraatle okudum. Rastlullah: ‘Bdyle nazil
oldu’ dedi. Sonra Rasiilullah s6yle buyurdu: ‘Bu Kur’an yedi harf {izere nazil oldu, onu
kolay olantyla okuyun.'*

Taberi, tefsirinde huruf-u seb’a ilgili pek ¢ok hadis nakletmektedir.'” Taberi’ye
gore huruf-u seb’a ile ilgili rivayetler, Kur’an’in, baz1 Araplarin lisanlariyla (lehge)
indigini ispatlamaktadir. Kur’an, biitiin Arap lehgeleriyle inmemistir. Clinkii Araplarin
sayilamayacak kadar cok lehgeleri vardir.'®

Taberi, Ibn Mes’ud’dan rivayette bulunarak harf kelimesini tahlil eder: “Kur’ani
bir harf ile okuyan kisi, bu harften baskasina dénmesin.” Bu rivayette ibn Mes’ud’un
harften kast1 kiraattir.'” Araplar falanin harfi derken, onun kiraatini kastederler. Ayni
zamanda harf, hece harfleri anlaminda kullanilmaktadir.'®

Taberi’ye gore yedi kelimesi, kesretten kinaye degil, muayyen anlami tlizeredir.
O halde Taberi’ye gére; Huruf-u seb’a, Arapga’nin yedi lehgesi anlamindadir.”

Taberi tefsirinde naklettigi bazi hadislere dayanarak, *° huruf-u seb’a’daki
ihtilafin, lafizlarin farkli olmasi anlamina geldigini belirtir. Bu okuyustaki degisiklikler,
hilkmiin ihtilafin1 gerektiren degisiklikler degildir. Taberi; gel anlamina gelen
‘helumme’ ve ‘tea’le’ kelimelerini 6rnek olarak zikreder.”!

Taberi’nin huruf-u seb’a’y1 kiraatten farkli gérdiiglinii soyleyebiliriz. Taberi bu
konudaki goriislerini soyle izah eder: “Ubey’in, Zeyd’in harfiyle veya huruf-u seb’a ile
okuyan Rasulullah’in ashabindan bazilarinin harfiyle okuyan kimse bunlarin disindaki
harflere ragbet ederek donmesin. Ciinkii bunun bir kismin1 inkar etmek tamamini inkar
etmek demektir. Bunlardan bir harf inkar etmek, hepsini inkar etmek demektir. Harfle
kastedilen, bahsettigimiz bazi huruf-u seb’a ile okuyanlarin kiraatleridir.”*

Taberi huruf-u seb’a’dan sliphe duymayi kiifre girmeye sebep sayarken,
kiraatten siiphe duymay1 kiifre girmek icin bir sebep saymaz. “Bir harfin ref’1, ceri ve
nasbi, bir harfi sakin veya harekeli yapma, sekli ayni kalma kosuluyla bir harfin diger
harfe nakli, Peygamber’in; ‘Ben Kur’an’i yedi harf lizere okumakla emrolundum.’
seklindeki hadisin manasindan uzaktir. Ciinkii malumdur ki, iimmetin ulemasindan hi¢
kimse, bu manada krraatinde ihtilaf olan bir Kur’an harfindeki kiraatten siiphe eden
kisinin kiifriinii gerekli gormemistir.”’

Taberi, huruf-u seb’a’nin yedi ligat oldugunu orneklerle acgiklar: “Allah’in
kendisiyle Kur’an’1 indirdigi yedi harf, bir kelimede ve bir harfteki yedi liigattir(lehge).

14 {bni Cerir et-Taberd, c.1, s.16-17, Ayni hadis i¢in bkz.Buhari, Fedailu’l-Kur’an, 5, 4992, c.9, s.30
' b.k.z.ibn Cerir et-Taberi,a.g.c., c.1,s.17-24

' fbni Cerir et-Taberi, a.g.e., c.1,s.25

' Ibni Cerir et-Taberd, a.g.e., c.1, s.27

' fbni Cerir et-Taberd, a.g.c., c.1, s.27

' fbni Cerir et-Taberd, a.g.e., c.1, s.25

2% {bni Cerir et-Taberd, a.g.e., c.1, s.27

2! {bni Cerir et-Taberd, a.g.e., c.1, s.27

22 {bni Cerir et-Taberd, a.g.e..c.1, 5.27

* bni Cerir et-Taberd, a.g.e., c.1, .35
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Bu da manalarm ittifak1 ve lafizlarin degismesiyle olur.”** Taberi buna 6rnek olarak gel
anlamina gelen su kelimeleri sayar: “helumme, ekbil, tea’le, ileyye, kasdi, nehvi, kurbi.”

Taber1 Osman mushafinin yedi harfi kapsayip kapsamadigini tartigmaktadir.
Taberi’ye gore yedi harf artik meveut degildir.® Taberi, diger alt1 harfin durumu nedir?
Nesh veya ref” mi oldu seklindeki bir soruyu sdyle yanitlar: “Diger alt1 harf neshedilip
kaldirilmadi. Ummet bunlar1 muhafaza etmekle memurdur. Ummet Kur’an’m muhafaza
edilmesiyle emrolunmustur. Bu harflerden diledigiyle Kur’an’t muhafaza etme ve
okuma hususunda muhayyer brrakilmistir. (Bu durum suna) benzer; Ummet, yeminini
bozan kisi ile ilgili olarak ti¢ kefaretten diledigini verme hususunda serbest birakilmistir.
Bunlar da kole azad etmek, yedirmek veya giydirmektir. Kefaret verme konusunda bir
engel yoksa bu li¢ kefaretten biri varsa, kefaret veren kisi bu ticiinden hangisini vermek
isterse Allah’in hiikmiine isabet etmis ve Allah’in hakki olan bu vacibi yerine getirmis
olur. Aynen bunun gibi timmet, Kur’an’in muhafazas: ve kiraati ile emrolunmus ve
diledigi yedi harften biriyle okuma konusunda muhayyer birakilmistir.”*®  Taberd, diger
alt1 harfin disinda sadece bir harfte sabit kalmay1 gerektiren sebep nedir?” seklindeki bir
soruya cevap verirken konuyla ilgili rivayetleri zikretmektedir. Zeyd b. Sabit hadisinde,
Hz. Omer, Hz. Ebubekir’e Kur’an’in yazilmasmi teklif etmektedir. Ayn1 hadiste, Hz.
Osman zamanimda ¢ikan kiraat ihtilaflarindan dolayr Kur’an’in yeniden yazildig: ifade
edilmektedir.”” Diger bir rivayette, kiraat ihtilaflarindan dolayr Miisliimanlarin birbirini
tekfir ettigi ifade edilmektedir. Bu ihtilaflar1 gidermek i¢in Hz. Osman Kur’an’1 bir harf
{izere cem etmistir.”®

Taberi bu durumun Hz. Osman’in Misliimanlara olan gsefkatinden
kaynaklandigini ifade etmektedir. “Hz. Osman, onlar1 bir mushaf ve bir harf {izere
topladi. Diger mushaflar1 yakti. Kendi mushafina muhalif mushaflar1 da yakmaya karar
verdi. Ummet ona itaat ederek ona giivendigini gosterdi.”*’

Taberi, “Marifeti zayif biri Rasulullah’m Miisliimanlara okudugu ve kiraatini
emrettigi bir kiraati terk etmek onlara nasil caiz olur?” seklindeki bir soruyu soyle
yanitlar: “Peygamberin onlara bunu emretmesi, bir icab ve farz emri degildir. Bu ibaha
ve ruhsat ifade eden bir emirdir.”

Yedi harften sadece birinin var oldugunu savunan Taberi, geri kalan alt1 harfin
hangi lehgeler oldugunu bilmenin gereksiz oldugunu diisiinmektedir. Ciinkii bu alt1 harfi
bilsek de onlarla okumayacagiz.?' Taberi Kur’an’in hangi lehge itizere indirildigi
hakkinda kesin bir sey sdylememektedir. Ancak Kur’an’in Kureys leh¢esiyle indigine
dair bir rivayet nakletmektedir.

Sonu¢ olarak diyebiliriz ki Arapca pek cok lehceye sahip zengin bir dildir.
Kureys lehgesi, genislik ve zenginligi, incelik ve olgunlugu, telaffuz kolaylhigi ve
benzeri sebeplerle diger lehcelerden iistiindiir.*> Ayrica Hz. Peygamber Kureysli oldugu
icin Kur’an Kureys lehgesiyle inmistir. Baz1 ayetler buna delalet ettigi gibi3 > sahabenin
ileri gelenleri bunu vurgulamistir. Hz. Osman, Zeyd b. Sabit, Said b. As, Abdullah b.
Ziibeyr ve Abdurrahman b. Haris b. Hisam’1 mushafi istinsah etmekle gorevlendirirken

* Tbni Cerir et-Taberi,a.g.c., c.1, 5.30
23 Tbni Cerir et-Taberd, age. c.1, s.31

2% {bni Cerir et-Taberd, age. c.1, s.31

27 {bni Cerir et-Taberd, age. c.1, 5.31-32
2% Tbni Cerir et-Taberd, age. c.1, .33

%% Tbni Cerir et-Taberd, age. c.1, .34

3% {bni Cerir et-Taberd, age. c.1, 5.35

3! {bni Cerir et-Taberd, age. c.1, s.35

32 Abdurrahman Cetin, age. S.28-29

33 14/ibrahim,4 44/Duhan,58
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onlara soyle demistir: “Kur’an Arapgasinda Zeyd b. Sabit’e ihtilaf ederseniz onu,
Kureys lehgesiyle yaziniz. Ciinkii Kur’an onlarin diliyle indi.” Onlar da dyle yaptllar.34

B- KIRAAT

Bilindigi gibi kirdat meselesi sadece kirdat calismalarinin konusu olmamis, ayni
zamanda tefsir literatiiriinde de yerini almistir. “Kirdat, dogrudan Kur’an’in metnine,
lafzina ait bir olgu iken, tefsir, bu metnin aciklamasini konu edinir. Dolayisiyla tefsir
literatiirtinde kirdat olgusu, metnin dogru okunup okunmamas1 yoniiyle degil, temelde
metnin anlammda oynadigi rol agisindan yer almustir.”

Basta tefsir denince, Hz. Peygamber olmak iizere onceki nesillerin goriis ve
kanatlar1 akla geliyordu. Bu anlayisla viicuda getirilen rivayet tefsirlerinde kiraatlar pek
az yer tutuyordu.*® Nitekim bir rivayet tefsiri olan ibn Ebi Hatim’in tefsirinde bir kag
kirdat rivayetine rastlanmaktadir.”’

Halbuki Taberi tefsirinde kirdatlara ¢okga yer verilmis, kiraatlara ayetin manasi
acisindan yaklasilmistir. Taberi, tefsirinde kiraatlar konusundaki farkliliklarin ayetin
manasima etkisi agisindan yer vermistir. S6zgelimi Taberi, Maide siiresinin 2. ayetinde
“en saddukum” ve “in saddukum” seklinde iki kirdatin bulundugunu, iki krrdatin da
meshur ve ma’ruf oldugunu belirtir. Taberi, iki kirdatin da mana itibariyle sahih
oldugunu, ancak hemzenin fethasiyla olan kirdatin mana itibariyle daha acik oldugunu
ifade eder.*®

1-KIRAAT KAVRAMI VE KIRAATIN KISIMLARI

Kiraat kelimesi, kiraetiin kelimesinin cemidir. Kirdetiin, ka-ra-e¢ fiilinin semai
mastaridir.®® Ka-ra-e toplamak anlamma gelir. Ragib’a gore kiraat, tertil ile harflerin
veya kelimelerin bir kismini bir kismina bitistirmektir.** Ka-ra-e fiilinin bir anlami da
okumadir. Nitekim bu kokten tiireyen Kur’an kelimesi, Kur’an’da okuma anlaminda
kullanilmistir: “Stiphesiz onu toplamak ve okumak bize aittir.”(75/Kiyame,17) Bu
ayetteki Kur’an kelimesi kiraat/okuma anlammdadur.*!

Kiraat okuma demektir, Kari ise, Kur’an okuyan demek olup ¢ogulu kurra’dir.
Basta kiraat imamlar1 olmak iizere, kiraatleri bilen kimselere kurrd denir. Ashabin
Kur’an kiraati konusunda genis bilgi sahibi olanlarma da kurra denilmistir.**

Mukri ise kiraatleri bilen ve bunlar1 miisafehe (s6zlii) yolu ile nakleden okutan
kiraat 4limi demektir.* ez-Zerkani kiraatin 1stilahi tanimimi sOyle yapar: “Kiraat;
rivayetleri ve tarikleri ayni olmakla birlikte Kur’an’it telaffuz etmede, kurranin

3* Buhari, Fedailu’l-Kur’an, 2, 3987 (c.9, s.12)

3% Halis Albayrak, Taberi ve Kirdat, Kur’an ve Tefsir Arastirmalari, IV (isav), Ensar Yay., Istanbul, 2002,
$.255

3 Mehmet Akif Kog, isnad Verileri Cergevesinde Erken Donem Tefsir Calismalari, Kitabiyat Yay.
Ankara, 2003, S.154

37 Mehmet Akif Kog, a.g.e., s.154

38 Taberd, a.g.e., c.6,s.79

3 Muhammed Abdiilazim ez-Zerkani, Menahilu’l-irfan fi Ulumi’l-Kur’an, Darii’l-Ihyai’t-Turasi’l-Arabi,
Beyrut, 1990, s.288

%0 Ragib el-isfehani, a.g.e. 5.400

*! fbn Manzur, a.g.e. s.133

2 Abdurrahman Cetin, Yedi Harf ve Kiraatler, s.195

* Muhammed Abdiilazim ez-Zerkani,a.g.e. s.289
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imamlarindan bir imamin digerlerine muhalefet etme konusunda takip ettigi mezheptir.
Bu muhalefet ister harflerin telaffuzunda ister durumlarinmn telaffuzunda olsun.”**

Ibnu’l-Cezeri ise kiraati soyle tarif eder: “Kiraat ilmi, Kur’an-1 Kerim’e ait
kelimelerin eda (okunus ve sOylenis) tarzlariyla bunlarin cesitlerini, ravilerine isnad ve
atf ederek bildiren bir ilimdir.”*

Kiraatler, miitevatir kiraat, meshur kiraat, ahad kiraat, mevzi kiraat seklinde
kisimlara ayrilabilir. Ya da genel olarak kiraatler, miitevatir ve saz olarak ikiye
ayrilabilir. *

Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr adli kitabinda kiraatleri sahih ve saz kiraatler olarak ikiye
ayirmaktadir: “Bir vecihle bile olsa Arap diline uyan, ihtimalli dahi olsa Hz. Osman
mushaflarindan birine uyan ve senedi sahih olan her kiraat, inkéar1 helal olmayan ve
reddi caiz olmayan sahih bir kiraattir. Bu kiraat, ister yedi imamdan, ister on imamdan
isterse bunlarin digindaki makbul imamlardan gelsin, Kur’an’m kendisiyle indigi yedi
harftendir ve insanlarin bunu kabul etmesi vaciptir. Bu {i¢ sarttan biri ortadan kalktig1
zaman, bdyle bir kiraate ister yedi imamdan ister onlarin biiyiiklerinden gelsin, zayif,
saz veya batil denir. Halef ve selefin muhakkik alimlerine gore sahih goriis budur.”’

2-TABERI’YE GORE KIRAATLARIN SIHHAT SARTLARI
a-TABERI’YE GORE KIRAATTA SENED

Daha once Ibnii’l-Cezeri’den (6.H.833) naklettigimiz goriiste de gectigi gibi
sahih sened, sahih kiraatin bir sartidir. Ibni Ebi Hatim de (6.H.327) tefsirinde naklettigi
kiraate dair haberleri senedleriyle nakletmistir.*®

Taberi tefsirinde kirdatlara ¢okca yer vermistir. Ancak Mehmet Akif Ko¢’un
ifade ettigi gibi: “Taberi, hemen her konudaki rivayetleri isnadlariyla birlikte
zikrederken, kiraat alaninda genellikle isnad vermemektedir.””*

Halis Albayrak da bu konuya s6yle deginir: “Kur’an’in herhangi bir kelimesinin
bir sekilde okunmasi, ¢cok sayida insanmn bildigi ve icra ettigi bir seydi. Bu konuda
isnada ihtiyac bile duyulmuyordu. Nitekim tefsirlerde hiisnii kabul gérmiis ve sonralar1
miitevatir olarak kabul edilmis okuyus bi¢imleri i¢in isnada basvurulmazken, sonralari
saz olarak nitelendirilmis okuyus bi¢imleri verilirken isnada ihtiya¢ duyulmustur. Bu da
kiraatin isnad aracindan daha giiclii ve yaygm bir nakil siireci yasadigini gosterir.
Nitekim Taberi, tefsirinde yaygmn ve maruf kiraatleri belde karilerine isnad etmekle
yetinirken saz kiraatleri rivayet kaliplariyla vermistir.”

Mekki b. Ebu Talib (6.H.437), el-Ibane an-Meani’l-Kiraat adli eserinde, Taberi
ve digerlerinin makbul kiraat i¢in ii¢ sart aradigmi belirtir. Bunlar, Arapgada giiclii
vechinin olmas1, mushafa uygunluk ve genelin iizerinde icmasidir.”!

Taberi, genelde te’villeri zikrederken isnadlarin1 da zikreder. Ancak kiraatleri
naklederken genelde isnadsiz zikreder. Isnad zikrederek naklettigi kiraatler ¢ok azdir.
Bunlar da maruf olmayan saz kiraatlerdir.”

Taberi, yaygin kiraatlerin isnadlarini zikretmeye gerek duymaz. Bundan da
anlasilmaktadir ki Taberi, baz1 alimlerin sahih kiraatin temel sartlarindan saydiklari

*“Muhammed Abdiilazim ez-Zerkani, a.g.e. s.288

3 Ali Osman Yiiksel, ibn Cezeri ve Tayyibetii’n-Nast, ifav yay. ist. 1996, s.115

¢ Genis bilgi i¢in bkz. Abdurrahman Cetin, a.g.e. s.207-214, Abdiilhamit Birisik, Kiraat {lmi ve Tarihi,
Emin yay. Bursa,2004,s.71,85

* fbnu’l-Cezeri, en-Nesr Fi’l-Kiraati’l-Asr, Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, c.1, Beyrut, 2006, s.15

* Mehmet Akif Kog, a.g.e., s.154

* Mehmet Akif Kog, a.g.e., s.153

" Halis Albayrak, a.g.e, $.356

3! Abdiilhamit Birisik, a.g.e. s.72-73

32 {bni Cerir et-Taberd, a.g.e. ¢.55.326
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sahih sened yerine kiraatlerin Miislimanlar tarafindan kabul gormiis olmasim yeterli
gormektedir.

Taberi, bazen kiraatleri sehirlerin kurrasma isnad eder: Mu’zemu ehli Kife,
mu’zemu ehli Medine ve’l-Hicaz ve’l-Basra™ Ammetu Kurrai’l-Medine>* Ba’du ehli’l-
Medine > Ammetu ehli’l-Medine ve’s-Sam °® Ba’du ehli Mekke. >’ Taberi bazen
kiraatleri bolgelere isnad eder: Kurrau’l- Hicaz ve’l-Irak ve’s-Sam,”® Ammetu Kurrai’l-
Irak.” Taberi bazen daha genel ifadeler kullanir: Ammetu’l-Kurra,®® Kiraetu Ammeti’l-
Emsar.’

Taberi, azda olsa bazen kirdatlari, kirdat imamlarma izafe ederek zikreder.
S6zgelimi Asim ve Ibni A’mir’in ismini zikrederek kirdatlarini nakleder. Taberi, Nur
suresi 36. ayette ‘“‘yusebbihu” ve “yesebbehu” seklinde iki kiraat nakleder. Birinci
kirdatin kurra-1 emsarin genelinin kirdat: oldugunu, ikinci kirdatin ise Asim ve Ibni
Amir’e ait oldugunu belirtir. O, ilk kirdat: tercih eder.”

Ayrica Ebu Amr ve Ebu Ca’fer’in admi zikrederek kirdatlarini nakleder. O, Fetih
siiresi 9. ayette iki kirdat nakleder. Taberi Ebu Amr ve Ebu Cafer’in bu ayette gegen
fiillerin muzaraat harflerini “ya ” olarak okudugunu belirtir.®’

Taberi bazi durumlarda on kiraat imami disindaki sahislara da kiraatleri izafe
etmektedir. Burada Ames’in ismini kaydedebiliriz. Taberi Bakara Sdresinin 282.
ayetinde ‘en tedille’ ve ‘in tedille’ seklinde iki farkli kiraatten s6z ederken ikinci
okuyusun el-Ames’in kiraati oldugunu belirtir. **

Taberi nadir de olsa bazi kiraatleri Hz. Ali, Hz. Omer, Ubeyy b. Ka’b, Abdullah
b. Mesud gibi sahabilere de isnad etmektedir. Taberi Al-i imran Siresi 2. ayette ‘el-
hayyul kayyum’ ve ‘el-hayyul kayyim’ seklinde iki kiraatten s6z eder. Birinci kiraatin
Hz. Omer b. Hattab ve Ibni Mesud’un kiraati oldugunu sdyler.®” Taberi Maide Stresi
107. ayette ‘istehakka’ ve ‘ustuhikka’ seklinde iki kiraat nakleder. Birinci okuyusun Hz.
Ali, Ubeyy b. Ka’b ve Hasanii’l-Basri’nin okuyusu oldugunu belirtir.®

b-TABERI’YE GORE KIRAATIN OSMAN MUSHAFINA UYGUNLUGU

Taberi kiraat degerlendirmelerinde ve tercihlerinde Osman mushaflarinin resm-i
hattma uygunluk ilkesine sik1 sikiya baglidir.®” Taberi bu konudaki diisiincelerini soyle
ozetler: “Manada muvafik olan ve kurranin kiraatinde ihtilaf ettigi kiraatlerde, hatt-1
mushafa muhalif olma disinda, iki kiraatan birini digerinden aywran bir delalet yoksa
resm-1 mushafa muvafik olan kiraatin tercih edilmesi gerekir.” Taberi bu agiklamay1
Bakara Stresinin 210. ayetteki iki kiraate deginirken yapar. Taberi bu ayette ‘zulel’ ve
‘zilal’ seklinde iki kiraatin var oldugunu belirtir. Taberi birinci kiraat: tercih eder.
Taberi’nin bu kiraati tercih etmesinin birinci sebebi Hz. Peygamber’den nakledilen bir

3[bni Cerir et-Taberi, a.g.e. c.1 5.142
>* {bni Cerir et-Taberd, a.g.e. ¢.5 5.456
*[bni Cerir et-Taberi, a.g.e. ¢.5 5.593
%% {bni Cerir et-Taberd, a.g.e. ¢.2.5.81

37 {bni Cerir et-Taberd, a.g.e. ¢.18 5.169
58 Taberi,a.g.e., c.7, s. 140

59 Taberd, a.g.e., ¢.26,s.20

5 Taberd, a.g.e., c.1,s.360

81 Taberd, a.g.e., c.1, s.467

52 Taberd, a.g.e., c.18,s.174

53 Taberd, a.g.e., c.20, s.87

%4 Taberd, a.g.e, ¢.3, s.148 ayrica Taberi, ¢.3 5.192
%5 Taberd, a.g.e, c.3s.192

% Taberd, a.g.e, c.7 s.140

%7 Halis Albayrak, a.g.m s.380
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hadiste gecen ¢ogul bir kelime olmasidir. Bu kiraati tercih etmesinin ikinci sebebi ise,
bu kiraatin resm-i mushafa uygun olmasidir.®®

Taberi Bakara Stresi 18. ayette gecen “summun” kelimesiyle ilgili iki kiraatten
bahseder. Bu kelime mansub ve merfu’ okunabilir. O, bu kelimenin merfu kiraatini
tercih eder. Bunun resm-i mushafa daha uygun oldugunu agiklar: “Ciinkii kimse
Miisliimanlarin resm-1 mushafina muhalefet edemez. Bu kelime mansub okundugunda
bu kiraat Miislimanlarin resm-i mushafina muhalif olur.”®

Taberi Bakara stresi 282. ayetin Ubeyy b.Ka’b’mn kiraatinde “za usretin”
seklinde oldugunu belirtir. Taberi bu okuyusun Arap dili agisindan caiz oldugunu ancak
bu kiraatle okumanin caiz olmadigini belirtir. Ciinkii bu kiraat Miisliimanlarin
Mushaflarmnin hattina muhaliftir.”

Taberi bazen farkli mushaflardan bahseder ve bunlar arasindaki farkliliga deginir.
Taberi mushaf farkliligina deginirken bizim mushafimiz tabirini kullanmaktadir.
Bununla sark ehlinin mushafini kast etmektedir.”' Taberi Maide stresi 53. ayetteki
kiraatleri degerlendirirken farkli mushaflarda degisik kiraatlerin mevcut olduguna
deginir. S0z konusu ayetin kiraatlerine deginirken “mesahif-u ehli’l-Medine”, “mesahif-
u ehli’l-Irak”, “mesahif-u ehli’s-sark” tabirlerini kullanir. Bu mushaflardaki kiraat
farkliligin1 ve bu farkliligin ayetin anlamindaki etkisini agiklar. Yine Taberi kendi
mushaflarinda yani sark ehlinin mushaflarinda “ve yekulu” kiraatinin “vav” I1 seklinin
bulundugunu belirtir.”*

Mushaf farliligima bir baska 6rnek de Nisa sliresinin 66. ayetindeki kiraat
farklilig1 ¢ergevesinde karsimiza cikar. Taberi, “illa kalilun” kiraatmin daha dogru
olduguna deginir. Ancak Sam ehlinin mushafinda bu ayet “illa kalilen” seklindedir.”

Taberi Al-i imran stresinin 184. ayetinde gegen “ve’z-zubur” ifadesini Irak ve
Hicaz ehlinin mushafinda gectigini belirtir. Ehl-1 Sam’in mushafinda ise “bi’z-zubur”
seklinde gec;mektedir.74

¢-TABERI’YE GORE KIRAATIN ARAP DILINE UYGUNLUGU

“Kiraat tahlillerinde Taberi i¢in 6nemli hususlardan biri de kelime ve ifadelerin
Araplarca yaygin olarak kullanilip kullanilmadigidir. Ciinkii O, kiraat tercihlerinde
Arab’in kullanis bicimine c¢ok onem verir”. ° Onun bu tutumu bazi kirdat
degerlendirmelerinde goriilebilir.

Taberi, Nisa siresinin 34. ayetindeki “bima hafizallahu” kiraatinin Arapgaya ve
Arap kelamima uygun oldugunu belirtir ve bu kirdat1 tercih eder. “bima hafizallahe”
kiraatin1 dogru bulmaz. Bu kiraattaki Allah lafzin1t mansub okumak Arapga acisindan
dogru degil ve bu okuyus bilinen Arap konusmasinin disina ¢ikmak demektir. Taberi
ikinci kiraat tercih edildigi takdirde failin hazf edilmis olacagmi belirtir. Bu da Arap
kelami agisindan dogru degildir.”

Taberi, Bakara sliresi 259. ayette gecen “lem yetesenneh” ifadesinden ‘“he”
harfini hazf eden kiraat1 dogru bulmaz Miisliimanlarin mushafinda bulunan ve Arap
kelaminda anlamli bir yeri olan bir harfin hazfedilmesi dogru degildir.

% Taberi, a.g.e. ¢.2 5.396

% Taberi, a.g.e. c.1 5.177-178
" Taberi, a.g.e. ¢.3 s.131

! Taberi, a.g.e. ¢.6 5.335

"2 Taberi, a.g.e. ¢.6 5.335

® Taberi, a.g.e. ¢.5 5.193

™ Taberi, a.g.e. c.4 5.247

75 Halis Albayrak, a.g.m, s.375
7 Taberd, a.g.e. c.5,s.74
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Taberi, Maide siiresinin 89. ayetinde “akadtum” ve “akkadtum” seklinde iki
kiraat nakleder. Taberi, birinci kirdat1 tercih eder. Ciinkii Araplar tef’il babini tekerriir
eden eylemler i¢cin kullanir. Burada ikinci kirdat tercih edilirse dogru olmayan bir
manaya ulagilir.”’

S6z konusu orneklerden de anlasilacag: gibi, Taberi kirdatlarin Arap dilbilgisine
uygun olmas1 gerektigini diistinmektedir. Kirdatin Arapcaya uygun olmasi anlamla da
alakali bir konudur. “Taberi kullanisla ilgili dilbilimsel tahliller yaparken dogal olarak
ilgili ayetteki anlam boyutunu hesaba katmakta ve hangi kirdatin anlamca uygun
olabilecegi noktasim g6z ardi etmemektedir.”’®

SONUC

Huruf-u seb’a ve kirdatlar arasinda nasil bir iliski vardir? Sorusu cevabi merak
edilen sorulardandir. Kimi diisiiniiler, yedi harf ve yedi kirdatin ayn1 anlamda oldugunu
sanmistir. Bilindigi gibi Ebu Bekir b. Miicahid, sahih buldugu kiraatlar1 yediye
indirmistir.” Yedi harf ve kirdatlarla ilgili bu karigiklik, ibn miicahidin bu tutumundan
kaynaklanmistir. Yedi harf yedi kirdat anlammna gelmedigine gore, bu ikisi arasinda
nasil bir alaka vardir? Bu konuda farkli goriisler vardir.

Taberi ve bir kisim alimlere gore, kirdatlar, Kur’an’mn kendisiyle indigi yedi
harften sadece bir harftir. Bu harf Hz. Osman’in mushafi onunla yazdigi harftir.
Taberi’ye gore, Hz. Osman mushafi bir harfle yazdirmig ve bunun disinda kalan
mushaflar1 ortadan kaldirmak suretiyle Kur’an kiraatindaki ihtilafi ortadan kaldirmastir.
Bugilin miisliimanlar, sefkatli imamlarmin kendileri i¢in sectigi bir harf ile Kur’an’1
okumaktadirlar. Geri kalan alt1 harfle okumamaktadirlar.*

Diger bir goriise gore, biitlin kiraatlar, Kur’an’m kendisiyle indigi harflerin
hepsidir. Bu gbriise gore yedi harf bu giine kadar tevatiirle nakledilmistir.®'

Bir diger goriise goreyse kiraatlar, yedi harfin bir kismidir. S6zgelimi Mekki b.
Ebi Talib bu konuda sOyle demistir: “Bugilin insanlarin kendisiyle okudugu ve
imamlardan sahih rivayetle rivayet edilen bu kiraatlarin hepsi, Kur’an’m kendisiyle
nazil oldugu yedi harfin bir ciiz’udiir.”**

Bu goriislerden de yedi harf ve kiraatlarin farkli oldugu anlasilmaktadir. Bu
konudaki goriislerden yola c¢ikarak, kirdatlarm yedi harfin veya bir harfin farkh
okuyusundan ibaret oldugunu sdyleyebiliriz. O halde kiraatlarin kaynagi yedi harttir.
Baska kaynag1 yoktur. Kiraatlar yedi harftendir.*

Ayrica farkl kiraatlarla okumanin cevazi konusunda, delil olarak huruf-u seb’a
ile ilgili hadisler zikredilmektedir. Yedi harf kiraatlari kaynagi oldugu i¢in, delil olarak
ayn1 hadisler kullanilmaktadir.

Sonug olarak diyebiliriz ki, yedi harf ve kiraatlar arsinda umum-husus iliskisi
vardwr. Kirdatlar, yedi harften daha hususidir. Yedi harf ise kirdatlardan daha
umumidir.**

" Taberd, a.g.e. c.6,s.18,19

"8 Halis Albayrak, a.g.m, s.376

" Muhammed b. Muhammed ibnu’l-Cezeri, en’Nesr fi’l-Kirdati’l-Asr, c.1, s.34

% Hasan Diyauddin itr, el-Ahrufy’s-Seb’a, Daru’l-Besairu’l-islamiyye, 1988, Beyrut, s.353
¥! Hasan Diyauddin itr, a.g.e., S.354

%2 Hasan Diyauddin itr, a.g.e., S.355

%3 Hasan Diyauddun itr, a.g.e., S.358

% Hasan diyauddin itr, a.g.c., s.358
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